
Фотографические изображения медицинского изделия

Магистрали кровопроводящие для гемодиализа в наборе 
(магистраль артериальная и магистраль венозная) модели: 

AV18AFA-P, AV18AFA-HFP, AV18AFD-P, AV18AFA-SNP

Î.роизвод|^ель: NIKKISO СО., LTD. (НИККИСО КО., ЛТД.)
1 ' 20-3, Ebisu 4-Chome, Shibuya-ku, Tokyo 150-6022, Japan (20-3 Эбису 4 -Чом, Сибуя-ку,
J| Токио 150-6022, Япония)

тел:+81-3-3443-3711 
www.nikkiso.comi
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есто производства: NIKKISO Vietnam MFG Со., Ltd.
Road 19, Tan Thuan EPZ, Tan Thuan Dong Ward, District 7, Ho Chi Minh City, Vietnam 
(НИКИССО Вьетнам МФГ Ко., Лтд, Вьетнам)

ООО «ДЕЛЬРУС», 121108, г. Москва, ул. Ивана Франко , д.4, корп.1, оф.64 
Тел.: 8 (495) 120-77-00, e-mail: delrus@delrus.ru



< ;^ B L O O D  TUBING LINES FOR HEMODIALYSIS
TWt d«vic« is to be used only on NIKKISO DBB-EXA.
TMs device Is sterile end non-pyrogenlc.
Do not use i< pouch is delective.

(^ S C H L A U C H S Y S T E M  f OR DIE HAMODIALYSE 
Dieses Produkt dsrf nur mtt dem GerAt DBB-EXA von 
NIKKISO verwendet werden. Es 1st sterll und pyrogenfrel.
Das Produkt dart nitfH venvertdet werden, wenn der Beulel 
beschAdigt 1st

CIRCUITS DE CIRCULATION SANGUINE POUR НЁРАООМ.У$Б 
Ce dieposttil ne peUMre ut*s* que sur le NIKKISO DBB-EXA. 
Ce dispositif eel st*ie e< non рутодАгмоие.
Ne pas ulM er si le achet est dAlectueux.

( T ^ L I N E E  EMATICHE PER EMODIALISI
Qt>eeto dispodM) deve essere utiluisto eschisivamente suHa 
ntaochira NIKKISO DBB-EXA. Ouesto dsposrtnra A sleole 
e  apkogeno fijc . jwuzare se le conlezione A danrwggiata.

( J s ) U n EAS DECATETERES SANGUINEOS PARAHEMOOIALISIS
Este d.sposxivo s6lo puede usarse en NltOOSO OBB-EXA.
Este disposAvD es es№il у no pirogAnico.
No utOice el diepos«vo si la bolsa estA defectuosa.

( ^ D b l o e d l u n e n v o o r  HEMODIALYSE
Ditmad«sc*ieholpf«ddslmagaleenwofden gabruikt voor da 
NIKKISO OBB-EXA Oil macAacha htApaMriaUs stariai an 
W-pyrogaen Niel gabuikaM M M aar da zak detect I».

CS^U N IE KRWl DO HEMODIALIZY 
**п*чке urzadzenie )est p— zn irm n a ^ n 
NiKKlsO DBB-EXA, NimiHsee urzadzanl*4e« e*e»tlne l 
"w» *sgeee. N «  uzywat. | Ш 4еаЬка*вИ oazk«ttona,

4 .^ S )K R ® »ftlJN K Y  PR O  HEM ODIALyZU 
^  1 M D M a N a « t i« u i^ n  pouze pro systAm NIKKISO OBB-EXA

BLODSLANGAR FOR HEMODIALYS 
Denna ulrustning Ш  bara anvAndas pA NIKKISO DBB-EXA 
Utrustrwngan Sr sterll och Icke-pyrogen.
LHrustnir>gin fir  inte anvlnds om pisen Sr defekt.

(da )B LO D S LAN G ER  TIL H/EMODIALYSE 
Udstyret m i kun bruges p i  NIKKISO D B B -EX A  
Udstyrel er steritt og Ikke pyrogeni.
M i ikke bruges. hvts poeen er defekt

BLODSLANGER TIL  HEMODIALYSE
Oenne enheten skal bare brukes p i  NIKKISO O B B -E X A
Denrte enheten er stars og ikke-pyrogen.
Skal ikka brukes tms del hones delekt p i  posan.

( X )  VERILETKUSTO HEMODIALYYSIA VARTEN
T i t i  laitatta saa kiyttiA vain NIKKISO DBB-EXA-taitteessa.
T i m i  laite on stersti ja ei-pyrogeeninen.
A li  k iyti, )oe pussi on vioinunuL

C ©  КР0В0ПР060ДЯЩИЕ МАГИСТРАЛИ ДЛЯ ГЕМОДИАЛИЗА 
Устробстао прадказначено для npisreneiws Toawco с алпцятш! геыодналим 
MKKtSO Р В В -Е Х А  Данное ycTpoftciBOcrepwfcHO м агяфогянно. 
3anpeuiserai использовать в случае нарушеиия «лостности упакоам.

C 5 D  ГРАММЁ1 т л н м ш н !  A1MAT0Z ПА AlMOWAntAYlH
АитУ) I) AjoKCvfi TvoopiCtTai уш ХР*^ irivo ото NSOOaoOBPjP^^
Airtfi п оиоксиА t h c i  aneoTcif-iuitvn K o n a ts u e e m f^ c  
те Hpeliw e*f а edwteq oviT-aonetoe !<*■ alee*'*'^

C V > H E M O P lY A L lZ  K A N  B O H U L A R I  S Y S TE M !
Bu cihaz aadece NIKKISO DBB-EXA uzerinda kullanilmdi 
Igin Ongdnjlmu|tur. Bu cihaz sterit ve rxm-pit^KTikttr 
Eger po|et haserliysa kuHarrmayimz.

LINHAS DE S A N G U E PARA HEMODIALISE
Este dispositrvo sd deve ser ussdo no NIKKISO OBB-EXA 
Este dispositivo e s li esterUtzado e i  rriopifogarw 
N io  ut:.-:c se a botsa aprasentar defaaaa.





Магистрали кровопроводящие для гемодиализа в наборе (магистраль артериальная и магистраль венознд)
модели: AV18AFA-HFP
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@ B L O O D  TUBIN G  LIN E S  F O R  H E M O D IA LYS IS
^ T W s  devk» is to be used only on NIKKISO DBB-EXA.

TNe device is sterile and non-pyrogenfc.
Do not use If pouch is defective.

g )S C H L A U C H S Y S T E M  FU R  D IE  H A M O D IA LY S E
Dieses Produkt darf nur ma dem Gerdt OBB-EXA von 
NIKKISO verwendet werden. Es ist steril und pyrogenfrei.
Das Prodiid darf ntcM verwendet werden, wenn der Beutei 
beschddigtist.

T)CIRCUrTS DE CIRCULATION SANGUINE POUR HAMODIALYSE
Ce dispositilne peut Stre utilied que sur le NIKKISO DBB-EXA. 
Ce disposin'est stdrile et non pyrogdnique. 
tie pas utlisersi le sachet est ddfectueux.

® U N B E E M A TIC H E P E R  EM O D IA LIS I
Qeefo dieposilivo deve essere utilizzato esdusivamente sulla 

•aaaiina NIKKISO DBB-EXA, Questo dispositive ё sterile 
• ipirogeno. Non utiiizzare se la confeaone ё danneggiata.

® IN E A S  DE CATAt e RES SANGUiNEOS PARA HEMODIALISIS
£ste disposltivo 8б1о puede usarse en NIKKISO DBB-EXA.
Este dispositivo es esidrti У no pirogdnico.
No ubl>ce el disposiuvo s> is bdsa estd defectuosa.

? )B L 0 E D U JN E N  V O O R  H EM O D IA LYS E
On medische hulpmiddel mag aUeen worden gebruikf voor de 
NIKKISO OBB-EXA. Dit medische hulpmiddel is sleriet en 
niet-pyrogeen. Niel gebrulken wanneer de zak defert Is.

''UNIE KRWl DO  HEMODIAUZY 
^lejsze urzadzanle }est ргтеггшзопе do uZyeia tye<o z 
’J^ IS O  DBB-EXA Niniejsze urz^dzenie jest steryine i 

-Nirogenoe. Nie uzywad. m  torettcaiest uszkodzona.

• ^VNl LIN K Y P R O  H E M O D IA L -^ Z U  

pm system 
a nepyrogennl-

мЬВВ-ехч.

< 5 ) b l o d s l a n g a r  f 6 r  H E M O D IA L Y S
Denna utrustning fSr bara anvdndas pd NIKWSO Обв^ХА 
Utrustningen &r steril och icke-pyrogen.
Utiiistningen fir into anvSnds om pdsen i r  deleW.

< d r )B L O D S L A N G E R  T I L  H / E M O D IA L Y S E  
Udstyret kun bruges p i NIKKISO DBB-EXA 
Udstyret er sterilt og ikke pyrogent.
Md ikke bruges, hvis posen er defekt.

(2 > B L 0 D S L A N G E R  t i l  H E M O D IA L Y S E
Denne enheten skal bare brukes pd NIKKISO CSB-EXA 
Oenne enheten er steril og ikke-pyrogen.
Sk^ ikke bmkes hvis det finnes defekt pd posen.

( T ) v e r i l e t k u s t o  h e m o d i a l y y s i A v a r t e n

Tdtd laitetta saa kdyttaa v ^  NIKKISO DBB-EXA^eessa 
Tdmd larte on steriili ja ei-pyrogeeninen.
Ala kdyta, jos pussi on vioittunut

< V )  КРЮВОПРОВОДЯЩИЕ МАГИСТРАЛИ д л я  гаЮДИАЛТОА
Устройство првдиазначено дпя применения топыда с а п п ^  темолиаавв 
NIKKISO ОВЕЬЕХА.Даньоеустройствостерн^
Запрещается использовать в случав «учения ц елосг««^^*««с

< 3 l )  г р а м м  E IZ Q A H N Q Z H Z  AIMATOZ П А  А1МОД1АПИУХЧ
Аит  ̂II ouoKurfi проор?стш уш ii6 vo  otoNWOSODBS-^W^^
AuTT) r\ ouoxcufi fitvci anooTeipojtkvii koi pn nupewdv«r- WXP4°N«weV»tc 
TO npolbv edv 0 odicKOC ouoceuaoiot; elveu iAanutenubc

( V ^ H E M O D l Y A L l Z  K A N  B O R U L A R I SlSTEM*
dhaz sadece NIKKISO DBB-EXA uzennd^**"'*^ 

iqin flngdnjimCiftur. 8u cihaz steni ve погн>я»т*''^- 
Eger po?et hasarliysa kullanmayirnz.

^ ^ ^ S s f N K A s  D E  s a n g u e  p a r a  h e m o d i A l i s e
deve ser uaedo no NIKKISO DBB-EXA

VIETNAM





Иагисгр^и кровопроводящие для гемодиализа в наборе (магистраль артериальная и магистраль венозная)
юдели: AV18AFD-P ^
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(^ B L O O D  TUBING LINES FOR HEMODIALYSIS 
device Is to be used only on NIKKISO DBB-EXA.

•Щ» device is sterile and non-pyrogenla 
Do twl use H pouch Is defective.

®  SCHIAUCHSYSTEM FUR DIE HAMODIALYSE 
^ ^  OlesesProduld dart nur mitdem Gerat DBB-EXA von

NIKKISO verwendetwerden. Es 1st steril und pyrogenfrei.
Dts ProduKldart nlcht vemendet warden, wenn der Beutel
bMchadigt 1st

<2 ^  С Ж и1Т8 DE С Ш Ш О Ы  SANGUINE POUR HEMOOIALYSE
Ce deposiW ne pout Abe utilise que aur le NIKKISO DBB-EXA. 
Cedlspo^ est в1бгйов1 non pyroganique.
Ne pas iMiser« It sachet est daiectueux.

LINEE EMATICHE PER EMODIALISI 
Ouesto dispositivo dev* essere utUzzato esclusivamente sulla 
maccNna NIKKISO DBB-EXA. Oueslo di ĵositivo a sterile 
e apngeno. Non utilizzare se la confezione ё dannegglata.

(35>BL0DSLANGAR f O r  HEMODIALYS
Denna ulrustning fir bare anvSndas p4 NIKKISO DBB-EXA. 
Utrustnlngen ar steril otrfi icke-pyrogen.
Ulrustningen Ifir inte anvSnds om pAsen ar defekt.

Cii>BLOD SLAN GER TIL  H/EMODIALYSE 
Udstyret mA kun bruges p4 NIKKISO DBB-EXA.
Udstyret er sterilt og ikke pyrogent 
MA ikke bruges, hvis posen er defekt.

Ct o )BLO D SLAN G ER t i l  HEM ODIALYSE
Denne enheten skal bare brukea pA NIKKISO DBB-EXA. 
Dome enheten er steril og ikke-pyrogen.
Skal ikke brukes hvis del llnnes d e f ^  pA po se r.

C T ) v e r i l e t k u s t o  HEMODIALYYSIA VARTEN
Tata laitetta saa kayttaa v^n NIKKISO DBB-EXA-laineessa. 
Tama laile on sterllli la ei-pyrogeeninea 
A a kayta, )o& pussi on vlolttunut.

Г.' '

■'J/*

ЙВ..-

( S >  LlNEAS DE CATETERES SANGUINEOS PARA HEMODIALISIS КРОВОПРОВОДЯЩИЕ МАГИСТРАЛИ ДЛЯ ГЕМОДИАЛИЗА 
Este dapositlvo s6k> puedeusarse en NIKKISO DBB-EXA.
Este di'sDOsitivo es esl6nl у no pjrogAnlco.
No ulilice el dispositivo si la bolsa estA delectuosa.

®  BLOEDLUNEN VOOR HEMODIALYSE
^  neditche hulpmiddel mag alleen worden gebruikt voor de 
JWtSO OBB-EXA. Dll medische hu^>middel is stertel en 

№•! gebrwkan wanneer de zak defect is.

®  LINIE KRW1 DO HEMODIALIZY

®  KREVNt U N K Y ^ b M O D IA L Y z u

Устройство преднаэваче»ю дпя примвнв»в№ только с аппаратом reuoeeiw* 
NIKKISO OBB-EXA. Д^моа устройство стцмльно н «мрогенно. 
Запрещается использовать а случае нарушения целостности упаковки.

C5l )  ГРАММЕ! inAHNDIHZ AIMATOZ ПА AIMOAIARIAYIH 
AuTfi ц oooKCufi npoopICcTai у «  XP'lwi PAvo ото NIKKISODBB-EXA 
AuTfi Л ouoMuî  clvoi anooTopaipivT) not pii ratpatoyAvoi;. Miy xptiotp**#  ̂
TO npoidv cAv 0 oAkko<; оооксооокк; civoi еЛапираткбс;.

(V )H E M O D lY A L l2  KAN BORULARI SlSTEM l
Bu dhaz sadece NIKKISODBB-EXA Ozertnde kullanitmak 
igln 6ng6rfllm05tOf- Bu dhaz steril ve non-projenlktir.
Eger po$et hasarliysa kullanmayimz.

CeD l i n h a s  d e  s a n g u e  p a r a  h e m o d i A l is e
Este dlspoalUvo sd deve ser usacio no NIKKtSQJpSB-£^ 
® 5^^w»Jtivo eata eateriUaedo •.

NIKKISO Europe GmbH
Desbrocksriede 1, D-30855, Langenhagen, Germany

NIKKISO CO., LTD.
20-3, Ebisu 4-Chome, Shlbuya-ku, Tokyo 150-6022, Japan
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^1агистрали кровопроводящие для гемодиализа в наборе (магистраль артериальная и магистраль венозная)
юдели: AV18AFA-SNP
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BLO OD  TU B IN G  LINES FOR HEMODIALYSIS 
Thit d*v»c« l« to be used only on NIKKISO DBB-EXA.
This devloe is steriie and nor^pyrogenic.
Do not use If pouch is defective.

S C H LA U C H S Y S TE M  FOR DIE HAMODIALYSE 
Dieses Produkt darf nur mit dem OerSt DBB-EXA von 
NIKKISO verwendel werden. Es 1st steril und pyrogenfrei.
Das Produkt darf nicht verwendet werden, werm der Qeutel 
besch&digt ist.

CIRCUITS DE CIRCUUTION SANGUINE POUR HEMOOIALYSE 
Ce dispoellK ne peut 4tre utilisA que sur le NIKKISO DBB-EXA 
Ce dispositil est sfSrite el non pyrogdnique.
Ne раз utiliser si le sachet est d6fectueux.

( j t ^ U N E E  EM ATICH E PER EMODIALISl
Ouesto dispoBitivo deve essere utilizzato esdusivamente sulla 
macchina NIKKISO OBB-EXA. Ouesto disposilivo ё sterile 
e apirogervs. Non utilizzare se la confezione ё danneggiata.

( ' ^ l I N E A S  D E C A T E T E R E S  S A N G U I N E O S  P A R A  h e m o d i A l i s i s

—  Este diapoeWvo s6lo puede usarse en NIKKISO DBB-EXA 
Este disposlitvo es esterll у no pirog6nico.
No utilice el disposilivo el la botsa estfi defectuosa.

BLOEDLIJNEN VOOR HEMOOIALYSE 
pit medische hulpmkJdel meg alleen worden gebruikt voor de 
NIKKISO DBB-EXA. DIt mMleche hulpmiddel is sterlel en 
nlet-pyrogeen. Niet gebruiken wameer de zak defect is.

* ^ U N I E  K R W l D O  HEM ODIALIZY
'Viwisze ufZAdzenle |eet przeznaczone do uiycia tylko *
' ĴKkSO DBB-EXA Ninlojsze urzqdzenie jest sterylfw i 

%  p<ioenne. Nte uzywat. jeSlj lorebka Jest uszkodzona.

U N K Y  p r o  h e m o d i a l ? z u

рошерго system NIKKISO DBB-EXA.
sterilni a nepyrogannl.

sS&ek.

( 5 ) B L 0 D S L A N G A R  F O R  H E M O O I A L Y S

Denna utruslning fir bare anvindas p i NIKKISO OBB-EXA 
Utrustningen i r  aleril och icka-pyrogen.
Utrustningen fir inte anvinds om pisen i r  defekt

< S )  BLODSLANGER T IL  H/EMODIALYSE 
Udstyret m i kun bruges p i NIKKISO OB^EXA 
Udstyret er sterilt og ikke pyrogen!.
M i ikke bruges, hvis posen er defekt

© B L O D S L A N G E R  T IL  HEM OOIALYSE
Denne enheten skal bare brukes p i NIKKISO DBB-EXA 
Oenne enheten er steril og ikke-pyrogen.
Skal Ikke brukes hvis del firmes defekt p i  posen.

C X )  V ER ILETK U S TO  H EM O D IA LYYSIA  VARTEN
Tata laitetta saa kayltai vain NIKKISO DBB-EXA-l^tteeesa.
Tima laile on steriiU ja ei-pyrogeeninen.
^ a  kiyta. Jos pussi on vioittunut

© КРО ВО П РО ВО Д Я Щ И Е МАГИСТРАЛИ ДЛЯ ГЕМОДИАЛИЗА 
Устройсто гч»дназначено дп* применения толы« с апгщ>ап1и 
NIKKISO DBB-EXA. Даннов устройство ст^ншьно и тцюгенна
Запреидатся жгюпьэовать а случае наруийния ц е ло с ^ ^

©  Г Р А М М Е 1  i n A H N Q S H I  A I M A T O Z  П А  А 1 М О Д 1 А Ш Д У Т Н

Ainfi п OUWEof) проорИ;бта1 ую ypfton p6vo ото NWOSO DBB-EXA.
Ainfi n  w o K tu fi elvoianooTttpeptvn w n щ  пцретоубмтк;, Mri xptW»'»'®'*'® 
TO np^v civ 0 oOMoq OKruuooiaQ elvoi сАап)ратиб<|.

C E )H E M 0 D IY A L1 Z  KAN BORULARl S lS TEM l
Bu cihaz sadece NIKKISO DBB-EXA Bzerinde kwtenilmtft 
i?in йпдЬгй1тй|1йг. Bu cihaz steril ve non-projen'k»'.
Едет po^et hasarliysa kuUanmayiniz.

®  LIN H AS D E  S A N G U E  P A R A  H E M O D IA ^ E
Este dispositivo s i  deve ser usado no NIKKISO ^  ,
Este dispositivo esti esterilizado a *
N4o uUlize ae a  bolsa apresentw «*•'►''’1.

,F»«B O i
‘̂ ' - 4 - ? ^  _ > в И 1 ё и б 1 .

T k * c i a p  c o ^ u T Di. •♦’Ibuya-ki, T•«'buye-ku. Tokyo ISO “ AOE IN VIETNAM
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Транспортная упаковка
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Макет этикетки на медицинское изделие
М агистрали кровопроводящие для гемодиализа в наборе (магистраль артериальная 

и магистраль венозная) модели: AV18AFA-P, AV18AFA-HFP, AV18AFD-P,
AV18AFA-SNP 

для Российской Федерации



/ Образец этикетки

Номенклатурный номер: хххх

Магистрали кровопроводящие для гемодиализаз в наборе (магистраль 
артериальная и магистраль венозная) модели: AV18AFA-P

NIKKISO СО., LTD, 20-3, Ebisu 4-Chome, Shibuya-ku, Tokyo 150-6022, Japan 
(Япония)

Per. уд: P3H xxxx/xxxx

REf I [ L o f l S l ^ f EC R9 -  CM. на упаковке

Уполномоченный представитель производителя в РФ: ООО «ДЕЛЬРУС», 
121108, г, Москва, ул. Ивана Ф ранко, д.4, корп.1, оф.64 Тел.: 8 (495) 120-77-00 
delrus@ delrus.ru
В случае расхождения информации на упаковке и стикере, верной считать 
информацию на стикере

о I T W U  .1 ж

Образец транспортной этикетки

Номенклатурный номер: хххх

Магистрали кровопроводящие для гемодиализа в наборе (магистраль артериальная и 
магистраль венозная) моде.1и: AV18AFA-P

NIKKISO СО., LTD, 20-3, Ebisu 4-Chome, Shibuya-ku, Tokyo 150-6022, Japan 
" "  (Япония)

Per. уд: P3H xxxx/xxxx
и  Q “ « n t

i Z Z J J  '-------- ' ■ ■  Количество '------- '■
REF

-  CM. на упаковке

Уполномоченный представитель производителя в РФ: ООО «ДЕЛЬРУС», 
121108, г. М осква, ул. И вана Ф ранко, д.4, корп.1, оф.64 Тел.: 8 (495) 120-77-00 
deirus@ delrus.ru
В случае расхождения информации на упаковке и стикере, верной считать 
информацию на стикере
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